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AHHOTanus YOK 82-941 (811.411.42)
B my6nmKkanyy mpeicTaBIeHbl Pe3yIbTaThl CCIeI0BaHMS KOpITyca pykomnmceit « Kutust Jlanum-
6971b1». COIJIaCHO MCCIeOBAHNIO, COIEeP)KaHMe PYKOTINCE, OTMeUeHHOe Kak «KuTue Jlann63-
JIbI», HA CAMOM JieJie TIPEJCTaB/IsIeT OO0/ KOMIEeKIVIO TEKCTOBBIX KOMIIO3UIIVIA, COCTABIIEH-
HBIX B [TpeJieJiaX TePPUTOPUM COBPpEMEeHHbIX DMONNU 1 DPUTPer Ha MECTHOM JIUTePATYPHOM
s3bIKe — resse. TouHas 1aTa cocTaBIeHMsI KO/UIEKL MY HeU3BeCTHA, HO K XIV-XV BB. pykonu-
cu, conepxkamiye «Kutue JIamn6smbl», SIBISIOTCS YaCThIO0 TAKMX MOHACTBIPCKUX OUOIMOTEK,
kak Tana Kupxkoc (Ha octpose B 03epe TaHa) u ,E[aﬁps—leH?[ox—lw (B ropax Turpasi), TeppuTopu-
aTIbHO YIAJIEHHBIX IPYT OT Apyra. B ocHOBY «KuTust JIamn6ambi» eriv TeKeTbl Bubmnm 1 armo-
KproB. CamMy TEKCTOBbIE KOMITO3UIUY SIBJISTIOTCSI YACTUUHO HAPPATUBHBIMY, YACTUYHO XBa-
J1Ie6HBIMI. B cTaThe MpMBOANUTCS 0630p KOPITyca PyKOTIMCEli, METOI, BbIIeJIEHNS YacTeli TeKCTa
KaK TeKCTOBBIX KOMITO3MIIMIA, @ TaKKe MX KpaTKoe CcofiepKaHMe.

Kniouesble cnosa: Jlannbana, arnorpadus, pykonucu, Spuonus, Jputpes.

[laHHas cTaTbsl OCHOBAHA Ha [ABYX HEOMY6AMKOBAHHbIX paboTax aBTOpa: BbIMYCKHOM KBanu-
duKaLMOoHHOM paboTe, HanMCcaHHOWM NofL pykoBoAcTBOM npoT. Onera [dasbineHkosa (MCTTY),
3awWwmLéHHo B MoHe 2013 ., n AmMccepTauMOHHONM paboTe, HAMMCAHHOM NOA, PYKOBOACTBOM
npod.Aneccanapo baycu (fambyprckuii yHmusepcuteT) u npod. Mapu-Jlop [epa (YHuBepcuteT
Cop6oHHbI, DpaHLy3cKas akagemMus Hayk), 3alumILéHHOM 25 ceHTabps 2019 1.

Tak Kak npaBun TpaHcAUTEPaLMKU IPUONCKOro cunnabapus KUpUNAULEN He CyLLecTBYyeT,
npw BCe HEBO3MOXHOCTU TOUHOM (DOHETUYECKOIM IKBUBANIEHTHOCTMU, 1 BCE 3KE MOMbITAkCh CO-
XPaHWUTb HaUBOMbLLUYO MPUBINKEHHOCTb K OPUTUHANY U TPAHCIUTUPUPOBATh & Kak LLblIioH,
a He kak C1oH, T.e. He pycnduLMpoBaTb. [IPUHLMN OFNACOBKM CNEAyLLYIOLLMIA: NEPBbIV NOps-
[OK (eC/IM He nocne ropTaHHbIX) OMAaCcoBaH ‘3, YETBEPTbIM (3 TaKKe MepBbli MOCe ropTaH-
HbIX) OFIACOBaH ‘a) LUeCToM NOpsSA0K, eCIM OrNacoBaH, TO IMACHOM ‘bl
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198 HA®GUCA ®APUTOBHA BAJIMEBA
Hcropus u ucropuorpadmns

Jlanm6371a — OOVH M3 HEMHOIMX Liapeii QMoK 10 «BOCCTAHOBJIEHMS IYHA-
ctvvt COJIOMOHUIOB»!, UbE TIpaBJIeHNe OCTAaBIMIIO ITOCTIe Ce6sT TOKYMEHTaTbHbIe
UCTOUHUKY. OMHMMM U3 CAMBIX SIPKUX CBUJIETENTBCTB O Liape SIBJISTIOTCS 3HaMe-
HUTBIE CKaJIbHbIE LIEPKBU, HOCSIIIVE CEromHs MM JIammOaIbl 1 SIBIISIFOIIECST
«KaMeHHBbIMI JOKyMeHTaMM» 31oxu. [IpaBeHne JIanm63/1b1 6bUTO TTPeCTaB-
JIEHO TI03IHeTAIIIel ucTopmorpadueii Kak mpasjieHye y3ypraTopa, a aruorpa-
(ueit v HApOIHOIT TAMSTBIO — KaK IpaBJIeHMe CBSITOTO Liapsl, UYTO CO3/1aBajIo
TOJIOBOJIOMKY [1J1s1 TIO3JHEMIINX UCCIeoBaTeNel, MbITaBIINXCS HANTU KITI0Y
K IPUYMHAM «IIPOC/IaBaeHMs Lapsi-y3ypriatopar. JIMTypruueckasi maMmsiTh CBSI-
TOrO 1aps 3aKkpervieHa B CuHakcape dduorickoit Liepksu mog, 12-M caHe,? co-
IJIACHO 3(DMOTICKOMY KaIeHAAPIO, C KPATKMM OITMCAHMEM €T0 SKUTHSL. ITOT (haKT,
BBU/TY OTCYTCTBMS IIPOIIETYPhI ODUIMATBHO KAaHOHW3AIIMM, MOKHO CUMTATh
OIHMM U3 CBUIETENILCTB TOTO, UTO JIan6/1a Mpu3HaH CBATHIM B D(PUOIIcKoii
LlepkBu. CaMbIM IPEBHUM IPOCTPAHHBIM TEKCTOM O CBSITOM Jlaymnbasie sIBiis-
etcs ero «Kutue», raf1 (6yKB. «00peHIe», <ITOIBUT»), KOTOPOE 3aKPerisieT Ka-
SKYLIUIACS Ayaan3M y3ypIiaTopCcTBa-CBITOCTY. VIME@HHO MPOCTPaHHbIN TeKCT
o cesToMm Jlanm6ane, «I'ams Jlanmmbamay, 6ygeT pacCMOTPEH B JAHHO CTaThe.
[Tpexxne yem nepenTy K pyKOMMUCSIM U UX COeP’KaHUI0, PACCMOTPUM
MICTOYHMKY, COBPEMEHHbIE TIPaBIeHNI0 apst JIamu6asbl, vy JIanoassl, Ube
TpOHHOe MM 6bUT0 I'96p3 Mackanb (pab Xpucta). Iapb Jlann6ana mpaBut
Ha py6eske XITI-XIII BB., IPOUCXOIMII, COTIACHO TIO3JHEIIIel cTopuorpadun,
M3 OMHACTUM 3arBe®. ATy AMHACTUIO IIPUMHSITO CUUTATH UEM-TO MHOPOIHBIM.
UtanbsiHckmit yuénbii Kapino Koutu Poccynn, ogyH 13 OCHOBOIIO/IOXKHMKOB
TITKOJTBI 9(MOTICKMX MCCITEIOBAHMIA, TTPEIJIOKIIT TUTIOTE3Y O TOM, UTO ITPaBUTe-
JIV TIPOMCXOIVIIN M3 Hapoga aray*. 3ech HaZjo CKa3aTh, YTO, XOTS Mbl pacriosna-
raeM JIMIIIb MaJIbIMY CBEIEHMUSIMY O I[apCKOii Ky/IbType JIamOasbl, MbI BCE ke
MO3KeM, B3IVISTHYB Ha TUTY/IATYPY, SI3bIK, apXUTEKTYPY, YBUAETb CKOpee IpeeM-
CTBEHHOCTD LIAPCKO¥ Ky/IbTypbl AKCyMa, UeM HaBsI3bIBaeMYIO ITO3/THE ICTOPU-
orpadueit *THOPOTHOCTb. CTOUT TAKKe OTMETUTb OOIIIVIE CTIOKHOCTY BbIIeeHMS

1 CornacHo 0fHOM U3 LLeHTPanbHbIX TPAAMLMIA, TpaBuTenr 3MONCKOro LapcTea BO3BOAAT CBOW
poga k uapto ConomoHy 1 uapuue Casckoit — Makege B apuonckon Tpaamumm. CornacHo of-
HOMY 13 HappaTUBOB, NPeeMCTBEHHOCTb AnHACTUK CONOMOHMAOB Gbina npepeaHa Jlannbanoi
M MXKE C HUM, HO MOTOM BOCCTaHOB/EHA.

2 JbUONCKMii MecsL, CIHe COOTBETCTBYET Mato-UIOHI0 06LLenpuHATOro B Poccuu kanenaaps.
Conti Rossini C. Appunti ed osservazioni sopra i re Zagué e Takla Haymanot // Rendiconti
della Reale Accademia dei Lincei. Ser. 5. 1895. Vol. 4. P. 341-359.

4 Conti Rossini C. Appunti sulla lingua khamta dellAverghellé // Giornale della Societa asiatica
italiana. 1904.Vol. 17. P. 183-242.



«XUTUE NATNB31bl»: HOBbIE MEPCMEKTWBbI MCCNEQOBAHUA 199

KaKMX-T1MO0 HapOJOB ITPY HEM3BECTHOCTU IMMCbMEHHBIX MCTOYHMKOB HA Ka-
KMX-TO0 IPYTUX MECTHBIX SI3IKAX B ITPe[IesiaX MCTOPMIeCKOoii Dyommu, Kpo-
Me Te33a, JaTUPyeMbIX IIepMOoIoM ITpaBiieHust JIamoobr.

Bpems nipaBienust Jlann6asibl, a Takke IPUOGIM3UTENbHBIE OUepTa-
HMS eT0 1IapCTBa BOCCTAHOBJIEHBI 61aroapst JapCTBEHHBIM Ha 3eMeIbHbIe
BJIaZleHMSI, TAK Ha3bIBa€MbIM TyJIbTaM, HalileHHbIM B apXBe MOHACTbIPS
[36pa-JInbaHoc B Ipurpee’. OTU NapCTBEHHbIE TTepPedal0T MOHACTBIPSIM
npaBa Ha B3MMaHMe 1[apCKOo MomaTu. Bcé Te ske JapCTBEHHbIE ITO3BOJISIIOT
TIPEeATIONOKUTE, UTO IapcTBO Jlanbanbl MMeHOBaNIOCh ByrHa. 3aHuMaeMble
MM 3eMJT/ He COOTBETCTBYIOT TOM Masioi TeppuTopun JIacTbl, KOTOPO¥ orpa-
HUYeHa TeppuTopus, uMeHyeMmast byrHoii B 6oiiee mosaHee BpeMs. ByrHa
Jlanu63s1bl BKIIOYaeT MOHACTBIPh [136p3-JInbaHoc B DpUTpee Ha iore Mpo-
BUHI MM AKkaite I'ysait, Turpaiit u mpoctTupaeTcs Ha 10T BIIOTh 0 COBPEMEH-
Horo ropopa Jlanu6amel’. IToceaHee CymecTBOBaIO, BEPOSITHO, ¥ 10 ITPaB-
JieHus mapst JIanu6abl, HO JIUIIb TPV HEM SKUTEV ITPUHSIIY XPUCTUAHCTBO?,
YTO SIBCTBYET M3 CII0CO0A 3aX0POHEHMsI TOKOMHMKOB, YyCTAHOBJIEHHOT'O apxe-
onoramu®. UTo ke KacaeTcs liepKBeit, BBICEUEeHHbIX B CKajlaxX, MCCIeIoBaTen
MIPUXOJST K BBIBOY O TOM, UTO HEKOTOPbIE IMOCTPOIKY YKe CyIleCTBOBaIN
K MOMEHTY BolapeHus Jlannbassl, HO Mpy HEM OBV MepeiesaHbl B I[epK-
BU. Takoii BBIBOI, ITO3BOJISIIOT CLIE/IATh CTpAaTUTrpadust CTpOEHMI, TOUHEE BbI-
ceueHnit'’, a Takoke MPUCYTCTBME TaOOTOB-)KEPTBEHHMUKOB!! ¢ HAATIUCAMMU

5 Il Gadla Yemrehanna Krestos: Introduzione, testo critico, traduzione / ed., trans. by P. Marrassini.
Napoli, 1995. (Supplemento agli Annali; vol. 85). P. 4; Derat M.-L. Lénigme d’une dynastie
sainte et usurpatrice dans le royaume chrétien d’Ethiopie du XI¢ au XllIe siécle. Turnhout,
2018. (Hagiologia; vol. 14). P.242-250.

6 Conti Rossini C. Levangelo doro di Dabra Libanos // Atti della Reale Accademia dei Lincei,
Rendiconti, Classe di scienze morale, storiche e filologiche: Ser.5.1901.Vol. 10.P.177-219;
Derat M.-L. L'’énigme d’'une dynastie sainte. P. 46-59; Liuzzo P, Valieva N. Giving Depth to
TEI-based Descriptions of Manuscripts. The Golden Gospel of Ham. (In Print).

7 Derat M.-L. '’énigme d’une dynastie sainte. P. 123-140.

Ibid. P.163-190.

9 Gleize Y., Bosc-Tiessé C., Derat M-L., Rouzic M., Séve S., Zieglez L., Goujon A-L., Mensan R., Ber-
nard R. Le cimetiére médiéval de Qedemt (Lalibala): données préliminaires issues des cam-
pagnes 2010 et 2012 // Annales d’Ethiopie. 2015. Vol. 30. P. 223-258.

10  BoscTiessé C., Derat M.-L., Bruxelles L., Fauvelle F.-X., Gleiz Y., Mensan R. The Lalibela Rock
Hewn Site and Its Landscape (Ethiopia): An Archaeological Analysis // Journal of African
Archaeology.2014.Vol. 12 (2).P.141-164; Fauvelle-Aymar F.-X., Bruxelles L., Mensan R., Bosc-
Tiessé C., Derat M.-L., Fritsch E. Rock-Cut Stratigraphy: Sequencing the Lalibela Churches //
Antiquity. 2010. Vol. 84. N2 326.P.1135-1150.

11 Tabot B acmonckom Tpagmummn npeacrasnseT coboi pennmky Koeyera 3aBeta, pacnonarae-
MYI0 Ha npecTone B antape. Tak Kak UMeHHO Ha TaboTe cnyxutcs EBxapucrus, B eBponenckon
Hay4HOM nuTepaType «TaboT» NEepPeBOAAT KaK «KEePTBEHHMK», aHMN. «altar», ppaHL,. «autel».
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oT uMeHM 1aps Jlanmbaspi2. B gomosHeHMe K TaboTaM MbI HAXOIVIM B OJT-
HOJI U3 IIaBHBIX LIepKBel APYTYI0 JapCTBEHHYIO OT JIMLA Lapsi, KoTopas,
BCJIEACTBYE TIJIOXOM COXPAaHHOCTHU, TPOYUTHIBAETCS JUIITb YACTUYHOS. DTO
BCe M3BeCTHbIe TOKYMeHTbI, faTupyembie XII-XIII BB., B KOTOpBIX 3a(pUK-
CHPOBAHO MM 11aps Jlanu6abl.

Ilanee eCTb ST TEKCTOB, B KOTOPBIX GUrypupyeTt ums I'96ps Mackaib
(=Pab Kpecra), HO 3[1eCh HUKAKMX OKOHUYATEIbHBIX MHEHMI OBITh HE MO-
KeT, TaK KaK 3TO OJHO M3 Hambojee pacrpoCTPaHEHHBIX TPOHHBIX UMEH,
Ila ¥ He TOJIbKO TPOHHBIX. VICTOPMYHOCTD 1apst JIanb6asbl IOATBEPKIAETCS
«Mcropueit AnekcaHAPUCKUX TTAaTPUAPXOB», B KOTOPO# (UTYPUPYIOT MIAChH-
Ma 11apst JIamm6asibl K KOITCKOMY ITaTpuUapxy 1 13 KOTOPOJt MbI Y3HAEM O ITe-
purnietusix Konrckoro narpuapxara u ero gouepHeii Liepksu B dpuonmm's.
V3 McTopmyeckmx MCTOUHMKOB TaKKe cieayeT, uTo Jlannbana 66Ut eIMHOXK-
IIbI JKeHaT Ha Mackanb Kbibpa, UTO CTaHET peIKOCThIO CPeIy MO3THEeMIINX
1apeit ¥ MOBOAOM [OJIsI MHOTUX IIPeHMI ITpaBUTeeli C MUTPOIIOJUTAMMU,
¥ 9TO I06ABJISIET BECOMOCTM K OPEOITy CBITOCTH Jlambatbl.

BBemeHue B mpo6/ieMaTUKY armorpadmueckoro Kopmyca
TEeKCTOB o 1ape Jlanxnoaie

Tenepb 06paTUMCS K SKUTUITHOMY KOpITyCy. IIepBbIM MCCIeIOBATEeNIEM, 3a-
HSIBIIMMCST BIUIOTHYIO TeKCTOM «>KuTus JIann6smbi», 6611 (DpaHILy3CKMii MC-
ciemoBaTetb JKioib [lepprolioH, KOTopbiii B 1892 I. ommy6aMKOBasI YaCTu py-
Kormcu bpuranckoii 6ubamoreku Brit. Lib. or. 718'°, 1o BO3MOXXHOCTY cOOpaB
BO BBeJIEHNM BCe CYIIECTBYIONINE JIeTeHAbl 06 3TOM Iiape. [Tocie aToro ca-
vuM «Kutuem JIanm63ibl» TOITYe TOIbl HUKTO He 3aHUMAJICSI.

Fritsch E. The Altar in the Ethiopian Church: History, Forms and Meanings // Inquiries into
Eastern Christian Worship: Selected Papers o the Second International Congress of the
Society of Oriental Liturgy (Rome, 17-21 September 2008) / ed. B. Groen, S. Hawkes-Teeples,
S. Alexopoulos. Leuven, 2012. P. 443-510.

12 Bosc-Tiessé C. Catalogue des autels et meubles d’autel en bois (tabot et manbara tabot) de
Terasfaré Estifanos: Jalons pour une histoire des objets et des motifs (1) // Annales d’Ethiopie.
2011.Vol. 26.P.249-267.

13 Derat M.-L. L'énigme d’une dynastie sainte. P. 59-61.

14 Ibid.P.76-86.

15  Viede Lalibala roi d’Ethiopie. Texte éthiopien publié d’aprés un manuscrit du Musée Britannique
et traduction francaise avec un résumé de Uhistoire des Zagués et la description des églises
monolithes de Lalibala / par J. Perruchon. Paris, 1892. (Ecole des lettres d’Alger. Bulletin de
correspondance africaine; vol. 10).
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Hanee, nmonbckuit uccinenosarensb Crannwias Kyp, uccoienys 4acTHYIO
KOJUIEKLIMIO PYKOMMCEN UTATBSIHCKOTO MCCIeA0BaTeNs1 DJHPUKO Yepysin, KOTO-
pasi TocMepTHO OblyIa IepegaHa BaTukaHCKoI OMOIMOTeKe, 3aMHTEPECOBAJICS
PYKOIUCBIO, comepskamieii TeKeT «Kutust Mackanb Kabpay, skeHbl JIann63I1b
(Vat. Cerulli 178). B mpotiecce paboTbI YUEHBII YCTAHOBWII, UYTO 9TO HE OT-
JleJIbHOE CaMOCTOSITeIbHOE JXKUTHE, a BCETO JIUIIb YaCThb, B3ITast U3 «KuTus
Jlanu6abl»'°, YUEHBII BRIOpaT HE CAaMblii YIAYHbIA MeTo U3TaHus « Kutus
Mbsckanb Kbi6pa», OIyCTUB B CBOEM M3TaHMUM BCE MACCAKU, ITPEIIOKEHMS
WM YacCTH MpeJIoKeHNI, yoke usnaHHbie JK. [leppionioHom. B pesynbrarte
YMTaTeTbh MMeeT HeKOe IOMOTHEeHNe K YKe M3gaHHOMY [TeppioliioHOM, HO BbI-
HY)KIIEH «IIPbITaTh» OT OJHOTO M3aHMS K APYTrOMY, B TO BpeMsI Kak Jaxke
9TU ABa JOMOJHSIONMe IPYT ApyTa U3AaHUs BMeCTe SIBJSIOTCS JUIIb Ya-
CTbIO TEKCTA.

EnyHCTBEHHOE TIOJTHOE M3/aHNe TeKCTa JKUTHS C IepeBOJOM Ha amxap-
CKMI1 6BIIO BBITIOHEHO OOMIMHOI JIanmm6/1b1’. DTO U3maHMe MajIo yeM 00-
Jlervaet paboTy Hea(MOIICKOTO MCC/Ieq0BaTeIsl, HO CTaBUT HOBbIE BOITPOCHI
06 aKTyaJIbHOCTM IPOO6IeMaTyKy 00pa3sa «CBSITOTO y3ypraTopar. 3gaTenn
TeKCTa M0-CBOEMY pelIIN IPo6ieMy, UCKIIOUNB 3 TEKCTa BCe MacCaxu,
B KOTOPBIX OPUTHHAJIbHBIN TEKCT 3asIBJISIET OT JIMIa CAMOTO 11apsi O ero HeJlo-
CTOVTHOCTY OBITD LIAPEM DDUONINY U O SKeJIaHMM BEPHYTh TPOH M3pasnuram,
TO eCcTb moTOMKaM 11apst CosiomoHa 1 1tapuilbl CaBcko¥i. Bo BBeeHUM K 13-
IaHUIO COCTABUTEIM KHUTY OOBUHSIIOT ITO3THENMIINX ITePeMCUMKOB TEKCTA
Ha MepraMeHT B HAMepPeHHOM MCKa>keHUM TTaMsITH 1aps. [umnoresa o ToM,
YTO TaccaXky O HeJIETUTMMHOCTH 11apsl SIBJSIIOTCSI MO3OHMMM BCTaBKaMM,
6bU1a chopMynMpoBaHa aBTOPOM JAHHO CTaThb B UIUIOMHOI paboTe.

Tem He MeHee JajbHelIIee VCCIeI0BaHMe TIOKa3aao0, YTo Bce Hosee
paHHIe TeKCThI COIEePIKaT 3TY «BCTABKY», 3a MCK/II0UeHneM pykorncu XXI B.,
BBITIOJIHEHHO! Ha TMepraMeHTe, HO CKOTIMPOBAHHOM ¢ TUIOrpadckoro mus-
IaHMsI, 0 KOTOPOM IIJIa peyub BhIlIe. MbI pefjiaraeM MHYIO TUIIOTe3Y, KO-
TOpasi pa3pelaeT Kaxyleecs IpOTUBOpeYNe: TO, YTO CUMTAIOCh «KuTuem
Jlanm6371bI», HA CAMOM [IeJie He SIBJISIETCS MOHOJMTHBIM TEKCTOM, a Mpe-
CTaBJIeT COO0I KO/UIEKIIMIO TEKCTOBBIX KOMITO3uLMit. MbI BbizensieMm 14 ta-
KUX COUMHEHM, B 6OMBIIMHCTBE KOTOPHIX HE 3aTPAarMBaeTCsI BOIIPOC O Jie-
TUTUMHOCTY TipaBienusi. Co6cTBeHHO «KuTue JIanm6bl» IETUTUMUPYET

16 Kur S Edition d’'un manuscrit éthiopien de la Bibliotheque Vaticane: Cerulli 178 // Atti della
Accademia nazionale dei Lincei, Memorie, Classe di scienze morali, storiche e filologiche.
Ser.8.1972.Vol. 16. Fasc. 7. P. 381-426.

17 78A: $8.0: AAN (Gadla Qaddus Lalibala). Qaddus Lalibala Dabra: Yagaddus Lalibala Dabra
sabaka guba ‘e sahfat bet, 2007).
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rpaBJieHye JIaan6sIIbl, ¥ JUIIb B 3aBePIIalOIeli KOMIO3UIIUM, U3BECT-
HOJI PyCCKOMY UMTaTeNIo U3 mmepesona b. A. TypaeBa's, aBTop oT uiia ca-
MOTO JIaym6371bI IETUTUMMPYET HOBYIO IMHACTUIO, OOBSIBIISIS TIpaBJIeHIE
JIam63ITbI MPOTUBOPEUNMBBIM.

KuUTuUitHbIN KOPIyC

B. A. Typaes, cienys usganuio IleppiolioHa, yIoMHaET O CYIeCTBOBAHUM
TPEX pyKomuceii mpocTpanHoro «XKutust Jlann6ambi»: Brit. Lib. or. 719, XV B.
u Brit. Lib. or. 718, XIX B., xpaHsmuxcs B BputaHckoit 61bi1oTeKe, a Takxe
o Paris. Abbadie 139, XIX B., koTopast B 1892 r. 6bl1a B UaCTHO# KOJUIEKIINUA
AHTyaHa 1’/A66aay, a HbIHE XpaHUTCS B poHmax HalmoHanbHOM 6M6IMOTEeRN
Opanunun'®. Ha momeHT Hauasia mucciaegoBanus M.-J1. [lepa yske 3HaUMTe b-
HO pacIIMpuia CIMCOK M3BECTHBIX PYKOIMCEN, KOMIMY KOTOPBIX OHA Iepe-
nmana Ham®, [TocsegHMe faHHbIE HACUMTBIBAIOT 36 PyKOIIMCeH, Tniib 23 pe-
MPOIYKIMM KOTOPBIX CTaJIM JOCTYITHBI [JIS1 TaHHO paGOThI:

Iudp pyronucu MecTo XpaHeHUs JaTtupoBKa
1. DabSay-001 MouacTbipb [196p3-11bIiioH, XIV/XV B. Ha OCHOBaHUM
Turpaii, dpnonus naneorpadun
2. Paris. Abbadi 1392!  HaumonanbHast 6ubamoTexka XIX B.
DpaHLMN
3. EMML 283622 Mbscako Ceutacue, Xap Amo6a, XIX B.
dduonust

18 Typaes b. A. iccnepoBaHus B 061acTvt arMonornyecknx MCTOUHUKoB nctopumn Iduonuu. Cre.,
1902.

19 Typaes b. A. ccnepoBaHus B 061aCTM armonormyeckmx MCTOYHUKOB UCTopumn Sduronuu.
C.67-68.

20 Derat M.-L. The Acts of King Lalibala: Structure, Literary Models and Dating Elements //
Proceedings of the XVth International Conference of Ethiopian Studies. Hamburg, July 20—
25,2003 / ed.S. Uhlig, M. Bulakh, D. Nosnitsin, T. Rave. Wiesbaden, 2006. (Aethiopistische
Forschungen; Bd. 65).S. 564, a Takxe: Derat M.-L. Autour de 'homélie en 'honneur du saint-
roi Lalibala: écritures hagiographiques, copies et milieux de production // Oriens Christianus.
2016.Bd.99.5.102-103,n.7.

21 D’Abbadie A. T. Catalogue raisonné de manuscrits éthiopiens appartenant a Antoine dAbbadie.
Paris, 1859. P. 154-155; Chaine M. Catalogue des manuscrits éthiopiens de la Collection
Antoine d’Abbadie. Paris, 1912. P. 87; Conti Rossini C. Notice sur les manuscrits éthiopiens
de la Collection dAbbadie. Paris, 1914. (Extrait du Journal asiatique). P. 51.

22 Haile G., Macomber W. F. A Catalogue of Ethiopian Manuscripts Microfilmed for the Ethiopian
Manuscript Microfilm Library, Addis Ababa, and for the Hill Monastic Manuscript Library,
Collegeville, VII: Project Numbers 2501-3000. Collegeville (Minn.), 1983. P. 185.
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EMML 693123 LiepkoBb l'onroder, Jlanubana, XVIII B.
dduomnmst

EMML 692124 LlepkoBb BeTa-Mapbsm, Jlanu6amna,  XVIII B.
dduonmst

EMML 7051 LlepkoBb HaakyTo JIsaba, Jlacra, XX B. Ha OCHOBaHUU
ddmonmst naneorpadun

EMML 6770%° MowuacTbipb [196pa-JInbanoc, [lloa,  XIX B. Ha OCHOBaHUM
ddmonmst naneorpadun

EMML 696426 LlepxoBb Beta-Kuipmyc-Tuiiopruc 1964-1695 rr.
(cB. Teoprus), Jlanu6ana, dduonust

EMML 695127 Koty Jlann6sna, llloa, dduomnust XIX B.

EMML 8942 MperHrbicT JInpgaty Mapuam, BTOpas I10JIOBMHA
peruoH T'ongapa, dduonust XVIII B.

Brit. Lib. aeth. 428 BpuraHckas 6ubnmoTexa 1840r.

Kabran 31 My3eit Kei6pas Fa6puanb XIV/XV B. Ha OCHOBaHUM

(Tanasee 31)29 Ha ocTpoBe o3epa TaHa, dpuonus naneorpadpumn

BetLib-001 LlepkoBb BeT3-A66a-JInbaHoc, KoHer XIX B.

BetEman-001

Jlanu6ana, dpuonust
LlepxoBb BeTs-AmaHys/1b

XVIII B. HA OCHOBaHUU

(Emmanymia), Jlanu6asmna, dpuonust  naneorpadun
BetMarq IepxoBb beT3-MspKopeBoC XVII/XVIII B.
(cB. Mepkypust), Jlanu6ana, Ha OCHOBaHUU
ddmonmst naneorpadun
MasKa-003 LlepkoBb Mackanb Kbibpa, Turpait, XX B.
dduornmst
Naz-Ma-001 LepxoBb Hazper Mapuam, Turpaii, XX B.
dduornmst
Brit. Lib. or. 719%0 BpuraHckas 6ubnoTeka XV B.

Bosc-Tiessé C. Gouverner et définir un territoire: géopolitique, art et production manuscrite
au Lasta entre 1667 et 1768 // Annales d’Ethiopie. 2009. Vol. 24. P. 101, note 58; p. 110,

note 103.

Bosc-Tiessé C. Gouverner et définir un territoire. P. 135-136.
Valieva N. MS Ethiopic 4 of the Collection of the India Office: A strayed Manuscript of Gadla
Lalibala // Aethiopica. 2017.Vol. 20. P. 196.

Bosc-Tiessé C. Gouverner et définir un territoire. P. 135-136.
Valieva N. MS Ethiopic 4 of the Collection of the India Office. P. 196.

Ibid. P. 190-201.

Hammerschmidt E. Athiopische Handschriften vom Tanasee 1: Reisebericht und Beschreibung
der Handschriften in dem Kloster des Heiligen Gabriel auf der Insel Kebran. Wiesbaden,
1973. (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in Deutschland; Bd. 20/1). S. 154-155.
Wright W. Catalogue of the Ethiopic Manuscripts in the British Museum Acquired since the
Year 1847.London; Berlin, 1877.P. 601.
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19.  Brit. Lib. or. 7183%! BpuraHckast 6ubnmnorexka XIX B.

20.  Parm. 385252 bu6bnmoteka IManatuua, [Tapma XX B.

21.  Vat. Cerulli 3733 BaTukaHcKkas arocTobCcKast XIX B.
6ubmoTeKa

22.  Vat. Cerulli 22334 BaTMKkaHCKast artoCTOMbCKAsK XX B.
6ubmoTeKa

23.  MotGiorg-001 epxoBb Mota I'mopruc, ['omxkam, koHerr XVIII B.
dduormst

PyKoIMCK BBITTOJIHEHBI M3 MECTHOTO IlepraMeHTa, 3a MCKII0UeHeM
Brit. Lib. aeth. 4, KoTopas 6bl1a BBIIIOJTHEHA I10 3aKa3y HEMEI[KOT'0 MUCCHO-
Hepa MoxanHeca Kpanda Ha 3akymieHHoit um 6ymare. Pasmep pykomnmceii
BapbupyeTcs Mexkmy 175%145 mm n 355%275 MM, Y 60/IbIIMHCTBA PYKOITH -
ceit COXpPaHMJICSI OPUTMHAJIbHBIN TTEePeIIET: CIIUThIE TeTPAAV IPUKperLie-
HbI K IepeBSHHBIM JIOIIeYKaM, [TOKPHITHIM BbIZETaHHO KOXKeit. B 60/TbIIMH-
CTBE PYKOIIMCElt TeKCT HAIMCaH B IBe KOJOHKM. OCHOBHOI TEKCT 3aIMcaH
YepHWIaMH, CIeTaHHBIMU U3 CasKM 10 MECTHOM TeXHOJIOTUM, B TO BpeMs
KaK KpacHbIe YepHWIIA ObIIN MCITONb30BAHBI 1)1 0OPMIIEHMS TEKCTA U BbI-
nIeneHus UMEH. TeKCT COCTaBjIeH Ha SI3bIKe Te33% 1 ImepeaH MoCpeacTBOM
TUIIMYHO IJIS1 9TOTO SI3bIKA MMChbMEHHO CUCTEeMbI, Ha3bIBaeMOI GpuIenb,
C HEeKOTOPbIMM MajeorpaduueckuMy BapuaHTaMmu. OCHOBHOE ComepsKa-
HMe BbIllIeyKa3aHHbIX PYKOIIMCE COBMagaeT MeKAy co60ii, uTo chopmu-
pOBaJIo IpeCTaBIeHe O TOM, UTO peub UIET 06 OJHO KOMIIO3UIIUY —
«Kutum Jlanu6sab1». ITO HOBJIEKIIO 3a C000¥ (popMMUpPOBaHME IUIIOTE3bI
o «Komnexuyu JKumus Jlanu6nst», 6a30B0O¥ 1 paclIMpeHHOli. B JaHHOI cTa-
The OyIeT pacCMOTpeHa TOIbKO 6a30Basi KOJUIEKLVS, BKIIOUAIOIIasi B cebst
14 TeKCTOBBIX KOMITO3UILIUIA.

31 Wright W. Catalogue of the Ethiopic Manuscripts in the British Museum. P. 601; Valieva N.
The Portrait of a Queen // Manuscript of the Month. 2016.07. URL: https://www.manuscript-
cultures.uni-hamburg.de/mom/2016_07_mom_e.html.

32 Valieva N. MS Parma, Biblioteca Palatina, Parm. 3852, a Meeting Point for a Medieval Ethiopian
King-usurper with modern Pro-Italian Actors // Manuscript and Text Cultures / ed. E. Grebnev.
Vol. 2. (In Print).

33 Raineri O. Inventario dei manoscritti etiopici ‘Raineri’ della Biblioteca Vaticana // Miscellanea
Bibliothecae Apostolicae Vaticanae. Vol. 6: Collectanea in honorem Rev. Mi Patris Leonardi
E.Boyle, O.P., septuagesimum quintum annum feliciter complentis / ed.R. E. Boyle. Citta del
Vaticano, 1998. (Studi e testi; vol. 385). P. 39.

34 Raineri O. Inventario dei manoscritti etiopici ‘Raineri’ della Biblioteca Vaticana.P.178-179.

35 M3mepeHus Bbin BbINOMHEHDI NWLLb A1 HEKOTOPbIX PYKOMUCEN.

36 bynax M. C, Koear /1. E. Te33 a3bik // A3bikn Mupa: CeMUTCKME S3bIKU. DPUONCKME S3bIKM /
noga pen. M. C. bynax, J1. E. Korana, O. V. PomaHosoii. M., 2013. C. 141-199.
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IMapaMeTpsl A/ BbIAE/IE€HMSI TEKCTOBBIX KOMITO3UIIIA

Kaxk 6b1710 CKa3aHO BbIIIe, MBI IIpe/IjIaraeM BbIIEINTh 14 TEKCTOBBIX KOMIIO-
3UIMIT BHYTPU YCIIOBHO 6a30B0J1 KoJteKiun. UYeMm 06yC/IOBIEHO TaKkoe fesie-
HHe? B mepByio ouepenb, HAJIMUMEM BHYTPEHHErO Ae/leH!s B CAMUX PyKO-
INCSIX, [Ie HEKOTOPbIe TEKCTOBbIe KOMIIO3UIIMY 0003HAUEeHbI OTIe/TbHbIMMU
3aroJI0OBKaMM B pyOpUKe uyaec. BoIbIIMHCTBO STUX TEKCTOBBIX KOMIIO3UIIMIA
TIPECTABIISIIOT COO0II OTHETbHbIE SITU30/IbI U3 KM3HM JIaM63/1bI, MaJIO CBSI-
3aHHbIE MEKAY C000Ii, HO eIMHO06Pa3HO 0(DOPMIIEHHBIE 10 TUITY: «OTHAXK-
IIbI... TEKCT B pOpMe MOJIUTBEHHOTO ob6patieHus K Jlann6aie». JIUIb B IBYX
CIydasx U3 3TUX «OJHaKIbI» OTIMCAHO TO, YTO MOYKHO Ha3BaTh uyaoM. Tem
He MeHee 3TU 3I130/1bl BCTPeYaloTCsl OTE/bHO APYT OT Apyra Win B M3Me-
HEHHOM IOPSI/IKe B COCTaBe APYTruX KOJIJIEKIMi1 uyzec, a MMEeHHO B COCTaBe
KoJITeK1Mii uynec Mucyca, B cocTaBe KOJIJIeKIMiT yygec Mapuu, B cocTaBe
KOJJTEKIUI 4yAecC CBIThIX. BCE 3TO MO3BONMMIIO BBIAEIUTD CEMb OTHE/IbHbBIX
TEKCTOBBIX KOMITO3UIMii. OCTaJbHbIE TEKCTOBbIE KOMIIOSUIIUY GBI BbI-
JeJieHbl IO aHAJIOTUY C CeMbIO MPeIbIAYIIMMY HECMOTPS Ha TO, UTO 3TU
TEKCTOBbIE eIVHUIIbI He ObUIM HaliIeHbl B MHOM COCTAaBe, YTO BbI3BAJIO He-
06x0mMMOCTb cHOPMYIMPOBATh pabouee orpeesieHye TEKCTOBOI KOMITO3U-
uyn. Tak, COTIaCHO Haillleit paboueii TUIIOTe3e, TEKCT B coCTaBe «KoJaeKiun
JKumus Jlanu63siet» SIBISIETCSI TEKCTOBOM KOMITO3M1IMeH B TOM CTy4yae, eciu:

e OH ObUT Hali[IeH B paMKaX JIPYyroil KOJUIeKIUH;

e OH GbUT HalileH B MIHOM COCE[ICTBE;

e OH 0603HAY€eH OT/AeIbHbIM IT0[I3aI0JIOBKOM;

e OH 3aBepIIAeTCs MOTUTBEHHBIM 00paIleHMEeM, B TO BpEMSI KaK Ha-
YaJio ¥ KOHEI| TEKCTA BbIeI€HbI TEPEITMCUMKOM OIpele/IEHHbIM
06pa3oM IOCPeICTBOM YePHWII U CII0co0a OpraHu3alm TeKcTa.

Bce aTu opmasnbHbIE TTapaMeTPhI ITO3BOJISIOT BHIJEIUTD TEKCT B Ca-
MOCTOSITEIbHOE COUMHEHNe, UTO Jajiee IIOBePsIeTCs JIOTUKO TTOBECTBOBA-
HUSI, CTWJIEM, TPAaMMAaTUKO 1 TPOYMMM BHYTPEHHMMMU XapaKTepUCTUKAMMU.

Cogmepskanue «Komnekuun JKumus Jlaau63not»

He Tak rpocto chopMyInpoBaTh comepskaHue KoIeKun. IlepBbie 1ecTh
TEKCTOBBIX KOMITO3MIIVI1 HE MMEIOT [T0BECTBOBATE/IbHOM KaHBBI, SIBJISISICh CKO-
pee HabopoOM xBajieHMii. TeM He MeHee MbI IIOMbITAeMCSI IIepeaTh OCHOB-
HYIO HAIIPaBJIE€HHOCTh TEKCTa B pabouMx Ha3BaHMSIX. BOT UTO MOMYUMIOCH.
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1.IIpeam6Gysa. YacTo BcTpeyaeMast 4aCThb 3(OMOICKOTO SKUTHSI, B KOTO-
poii B pudmoBaHHOM BuIe mpociasisieTcs: TBoper u Ero TBopenme. TekcT
B 6OJTBIIION Mepe COBIAIaeT C IMpeaMOyIIoi K APyroi arnorpabmnyeckoi KoM-
no3utinn — «XKututo aduornckoit caToit Kpeictoc Campa»®’.

2.Uwucyc u Ero cnacuTebHbINA OTOHb. TeKCT HAUMHAETCS TT03TUYe-
CKVMM ITOBECTBOBaHMEM O 3eMHO ku3Hu Mucyca Xpucra. ITO ITOBECTBOBAHME
3aKaHuYMBaeTCcs (pasoii 0 TOM, UYTO XPUCTOC OCTABUJI CITACUTEIbHBIN OTOHb,
KOTOPBIN BOCIIZIAMEHWIT CepAIia MpaBeIHMKOB, B Uyc/Ie KOTOpbIX JIanubarna.
B TexcTe ecTh 60JbIIIOE KOMMYECTBO IMUTAT U3 EBaHTemms.

3. VueHMe O CBATHIX®. B TeKCTe aBTOpP BOCXBAJISIET XPUCTUAHCKIE
IOCTOMHCTBA JIanm6aIbl, a TAaKKe BBOOUT OOIIMe pa3MbIIUIEHNS O CBSITO-
ctu u CrpaurHom Cype. B Tekcre npocinexxuBaioTcst uutaTtel u3 1 Kop. 15—
41; Pum. 8, 17; esiH. 14, 22; Ic. 62, 12; OTKp. 5, 5; 3, 21; Md. 25, 35-45.

4. JTanu6s1a Bomén B Mepycanum HebecHuslit. TeKCT COCTOUT U3 LIV-
TaT U pasMmbinuieHui Ha Ilc. 119; Ues. 44, 7; OTkp. 21, 23; UH. 3, 20-21;
1 Kop. 11, 1; 1 UH. 2, 6. CBA3b MEXKIy repoeM U IUTATaAMMU MOKET ObITD BbI-
paykeHa uepe3 cjioBa: «u Jlannbaia Toxke».

5. JJanu63aa vicmomHma EBaHrese. DTOT TEKCT TAKKE MPOCTaBIIS-
et Jlanmmbay.

6. XBaJia Jlanuo6aae. ITOT TEKCT KAKETCs ITI0JIOTHOM, CIIJIETEHHBIM
13 pa3HbIX TMMHOB.

7. «JKutue JIanu63abi». )KuTre HauMHAETCS C BBEEHMS, B KOTOPOM
aBTOp TpenyInpeXaaeT BCeX TeX, KTO PUCKHET MOCUYUTATh TOBECTBOBAHME
CKYYHBIM, UTO, UTHOPUPYS TIOBECTBOBAaHMEe, OHY PaAyIOT AbsBosA. TeKcT 60-
raT pasmMbIlIlJIEHMSAMM O MOpaJINn. Ecnu nmonbITaThCst IIpocCjieanTb <<(1)aKTI/I"Ie-
CKyI0» CTOPOHY ITOBECTBOBAHMSI, pe310Me MOTYYUTCS IPUMEDPHO CJIeAYIOIIVIM.

Jlanu6sma poskmaeTcs B Poxe, B 6oraToii 1 3HaTHOI ceMbe 3aH ChlioMa.
B MoMeHT poskmeHus JIamn691bl, COTJIACHO ITOBECTBOBAHMIO, ITUETBI OKPYIKM-
JIX ero, 3HaMeHYs [[apCKyl0 apMUI0, TPOPOUECTBYSI O 1IapCKOM MpU3BaHUU
pe6éHKa. B TekcTe roBOpUTCs, UTO camMo uMs JIann63/1a 03HAYAeT «ITUENTBI
TIPU3HAJM ero 6JaroaaThb». PE6EHOK poc, AOCTUTAS TYIIEBHOTO U TE€IECHO-
T'O COBEPIIEHCTBA. YBbI, TpeAHA3HaAuUeH)e peOEHKA He 0CTaIOCh CEKPETOM
6part Jlanm6ainbl, Xap6ait, 6yaydy B TO BpeMs LIapeM, YCIBIIIAB O IIpopove-
CTBe, HavyaJT 6eCIIOKOUTHCS O TOM, UTO JIan6s1a BO3bMET 1 y3ypIIMPYeT ero
TPOH BoTIpeku Bojie bora. OmHaKko, 3aMevyaeT aBTOP, «HeJIb3s BOLIAPUTHCS
6e3 Bonu Boskueit, 1 TO, Ha YTO eCTh BOJISI bora, HEeMUHYEMO CITy4aeTCs».

37 Atti di Krestos Samra / ed. E. Cerulli. Louvain, 1956. (CSCO; vol. 164. Scriptores Aethiopici;
t. 34).
38  TekctoBble KOMMO3MLUMK 3-6 He Bblin M3a4aHbI HK [epplowoHoM, H1 Kypom.
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DTO OJlHA 3 OCHOBHBIX T€M ITOBeCTBOBaHMS. TeM BpeMeHeM BeChb ABOP
HayvaJ usgeBaTbcs Hap Jlamu6amoii. Hekast skeHIIHA, Ha3BaHHAsI CECTPOIA
Jlam63ITbI TI0 OTITY, 3allyIa HACTOJIBKO ajeK0, UTO Pellnsia OTPaBUTD €ro,
I06aBUB SIAY B IpeIoKeHHOe e1o MBo. OMHAKO ITepBbIM ITMBO OTIIMJI IMa-
KOH U TYT K€ yMeD, 3aTeM cobaKa, KOTopasi JIM3HYJIa er0 PBOTY, TOXKe yMep-
sa. YBUIEB CMepThb AMAKOHa U co6aku, Jlaan6asa, IBVKMMbIi TI060BbIO,
MTOYyBCTBOBAJ BUHY M, BMECTO TOTO UTOOBI MCTUTb CECTPE, PEINI UCTTUTD
Yarnry CMepTH, TPUTOTOBIEHHYIO 111 Hero. JlelicTBIeE si1a 0Ka3aa0Ch MPOTH-
BOITOJIOSKHBIM : BMECTO TOTO, UTOOBI YOUTH JIammO 3Ty, S MCIIeMI OyAyIIero
1Iapst OT My4YMBIIIETo ero yepssi. Korma Bor yBumesn 6;1arocTHOCTD JIami6abl,
€ro TOTOBHOCTb yMePeTh paau ito6B8u, OH OTIIPaBIUII aHTeJIa, KOTOPbIi BO3-
HEC ero NOCTeNeHHO 10 ceIbMOTro Heba, TpoBe/isl CHavala uepe3 HebeCHYI0
TBeP/Ib, HACEJIEHHYIO TPENTHMKAMMU, BUIeHVEe KOTOPOI ucIyrano Jlanmn6amy™.
Ha cembmom Hebe Bor nmokasan emy cBsatviamniia He6ecHoro Mepycanuma
M CKa3aJl, YTO B HeJpaxX 3eMJIM CIIPSTaHbI CBITUIININA, KOTOpPbIe Jlanbae
MIPeICTOUT OTKPBITH. [lanee, Bor 3akmouni ¢ Jlanm63ioii 3aBeT, obelnast
BO3/IaTh BCEM TeM, KTO Oy[IeT YTUTh CBATUINIIA. [Tocie aToro bor momasan
JTanmm63my 1apCKUM MUPOM.

3aTeM, Ha TpeTuii NeHb, COIVIACHO 3eMHOMY BpeMeHU, aHTe/l BEPHYJI
noyry JIanu6siibl B T€I0, KOTOpPOe ObIJI0 IIPUTOTOBJIEHO [IJIsI ITIOrpebGeHms.
Korga mjaps mpoCcHYIICs, IO, KOTOPbIe ObUIY OTBETCTBEHHBI 3@ €0 II0X0-
POHBI, CTAJIV BOIPOIIATh O CAYYUBIIEMCSI, HO JIayn6as1a pemni COXpaHUThb
BCE B TajiHe BO UM Mupa. Ero poaCcTBEHHUKY Y TIPUABOPHbBIE TIPOIOIIKI-
JIY HACMEIIIK!; KOT/Ia 3TO CTAJI0 HEBBIHOCKMO, OH PeIlnI OeKaTh OT HUX
B ITYCTBIHIO.

Tak, Jlann631a BCTYIIMII HA TPOITY MYCThIHHMKA. OIHAKIbI K HEMY
SIBUJICST @HT€JI, TOT CaMblii, UTO TIpeXKae Bo3HEC JIanm63my Ha He6O, U CKa-
3aJI eMY, UTO OH BCTPETUT KeHIIMHY, MacKkanb Kbibpa, KOTOpYIO eMy ClIeTy-
€T B3SIThb B JKEHBI. ITO CMIIBHO CMYTWIO JIaam6amy: Tocie BCeX CTPAIIHbIX
BUIeHUI B He6eCHOI TBepau, 6paKk eMy Ka3aicsi HeBO3MOXKHBIM, HO aHTel
cyMeJt Bpa3yMuThb ero. Ha ciepytomimii meHb Mackanb Keibpa Havaia mpu-
XOAUTD K JIanm6s71e v MpMHOCUTDL eMy muiy. [To3ske oHa pacckasasna OTIy
0 CBOEM JKeHMXe, U OH, ITOCOBETOBABIINCH C MaTePbIO, 6;1aTOCIOBIUIT OpaK
nmouepu. Cymipyru MMPHO KUY B TOMe POAUTEIIei SKeHbI, HO Bpar He IpeM-
JIeT: OH HAIEéN JIIofAeit, KOTOPhIX HayuMsI MMOMTH K Lapio U JDKeCBUIeTelb-
CTBOBATb IPOTUB JIa63J1bl, OGBWHSISI €TO B TOM, UTO OH SKEHUJICS Ha IEBE,

39 Kocmonorus yactuuHo cootseTcTBYeT anokpudy «BosHeceHne Mcamu» (cm.: Derat M.-L. The Acts
of King Lalibala. P. 566-568).
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KOTOpas y>ke 6blJ1a 00pydyeHa IpyromMy, ¥ B TOM, UTO €CJIN 1aphb ITPOMOTUNT,
To Jlasnb6s71a HAYHET HaJ, BCEMMU ITPABUTD.

Tak Kak mapb yske 6bUT CMYIIEH MpeTeH3MsIMy JIaam63Ibl Ha TPOH,
OH TpMKa3aj npusecTy Jlaan63my K Hemy. [Tocie morpoca 1apb moBees
6uThb JIanm6ay IJIEThMM, B TO BpeMs KaK caM VIIET B XpaM MpyJaIiaTh-
cs1. Beiiizist 13 Xxpama, yke packamBasiCb B CTPOTOCTM Ha3HAUEHHOTO HakKa-
3aHMS, IIapb 00HAPYKWII, UTO Jlann6a1a He MOCTpazasl, MO0 aHTes 3aliy-
TUJI €TO OT yJIapoB.

TTocste atoro Jlanu6sma BepHY/ICS K JKeHe, KOTopast yTellnia ero 3a60-
TOV ¥ MyZIPOCTBI0. 3aTeM OHM PEIIVIIY YIATU B ITyCTBIHIO, HE UyBCTBYSI Ce0sI
TTOKOITHO cpeau Jioaei. I BHOBD Jitogu 11aps 6bUIM IMOCTaHbl 3a JIanmn631oii
1 Mackamb Kbibpa, uiia youTh X, HO aHT'eJT YBE X OT OIaCHOCTY Ha BocToK,
K XpUCTUAHCKUM UCTOKaM DPUOIINIA, THEe OHY ITPeObIBAIN 10 TEX MTOP, ITOKa
He HaCcTaJo BpeMs MaJOMHMUYeCTBa B Mepycanmm.

Yepe3 HECKOJBbKO JHEI aHresl (3TO Bcé BpeMs Obia ['aBpuUiAs) SIBUI-
Cs1 K CYTIPY’KeCKOIi ueTe, mpuBens ¢ coboit apxaHrena Muxania, KOTOPO-
MY ITOPYYMII 3a00TY O JKeHe, B TO BpeMsI KaK caM OTITpaBuIcs ¢ JIaamo6o10ii
B Mepycanmum. Apxanren Muxani octaBui Mackainb Kbibpa B 001IMHE KeH-
IIMH, YTOGBI Te IPMUCMATPUBAJIM 3a Helt, B TO BpeMs Kak JIaam6s/1a Ha Ty TH
B Mlepycanum rmoceTusI raTpuapxa, KOTOpbIi BCTPETIII €r0 ¢ O0IbIIMMM I10-
yecTsiMu. ITaTpuapx oMmbut HOTM J1ayi6G3/1bI ¥ OKPOITUII 9TO BOIOI ITPUCYT-
CTBOBABIINX, KOTOPbIE UCLIEININCH OT HEYTOB.

B Uepycanume aHres mokasas Jlajmb6sie Bce MeCcTa 3€ MHOM JKU3HU
Nucyca. IToceenne conpoBOXAaa0Ch HOUHBIM BuaeHnem: Mucyc, cornposo-
KIaeMblii artoctoaMu 1 JleBoit Mapueit, ssBusicst JIanu6aie v 3aKII0UNMI C HUM
IPYyToii 3aBeT, obelast BO3JaTh BCEM TeM, KTO OyIeT TBOPUTH AO6GPbIe mesa
BO uMs JIanu6asbl, ¥ 06elaa eMy caMOMYy 10 CMepTHM YepToru Ha Hebecax.
Wucyc Takke MTOBTOPWII TOBeJIeHMe IIOCTPOUTD CBITUIMINA U maj Jlann6are
mapckoe umst I's6ps Mackasnb. ITocie pobykaennst Jlannu6siia mpomosK
TroceliieHe CBSIThIX MECT, @ 3aTeM BEpPHYJICS B IpeBHEMIIYIO XPUCTUAHCKYIO
3eMuTI0 Dduonuu, rae ero sxaana Mackanbs Keibpa. OTTyma OHM ITPOIOJIKI -
JIN TIyTh BMecTe. B To ke Bpems Mlucyc IBUICSI B HOYHOM BUEHUN LAPIO
Xapb6ato 1 oTKpbLT emy CBOIO BOJTIO KacaTeabHO TPOoHA. Xap6aii BOCIIPUHSIT
BUJIEHNE 1, HECMOTPSI Ha CMSITE€HME TIPU IIaPCKOM I BOPE, TpUKa3as COMpo-
BOJIUTD €r0, Habbl OH MOT BCTPETUTH JIAMO3ITy C TIOIAararouMcest apio mové-
ToM. Xap6ait, COKpyIIasich 060 BCeX CBOMX OIMOKaX MpOTUB JIann63bl, 1Mo-
KasiIcst, IOMPOCKJI IIPOIIeHNsST — U OpaThs MpUMUPUINCE. Bo mBopiie Xap6ait
COBEPILI IIePEMOHMIO MHTPOHM3a1MK Jlamu6aibl, mpocst bora moKpoBu-
TeIbCTBOBATH JIabasie Tak ke, Kak OH ITOKPOBUTEIBCTBOBAI AP0 JlaBuay
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u ero ceiny CoTOMOHY. 3aTeM I/anraTai Bo3BecTus, uto Jlanmnbasna o6ymer
IMpaBUTh COmIacHO Bojie Bora. Bomapusiince, Jlann6ssia BIIOTh 40 CBOEN
CMePTU MPOJOJIKII XXKUTh B CKDOMHOCTH, CBOVICTBEHHOI CKOpee MOHaxaM.

8. fiByieHMe TPEX MysKei mapio Jlaamoane. ITOT U CIeAYIOIIye TeK-
CTBI YACTO OTMeUeHbI B pyKOIMCSIX Kak uyzaeca. M3 3Toro KpaTkoro 31mn3oja
MBI Y3HAEM O TOM, UTO OFHAXK[IbI, KOTA IIaph JIam63/1a MPUTOTOBIIICS K Be-
YyepHeii Tparnese, K HeMy IPUIIUIK TPY 6paTa M MPOCUIIY €ro 1aTh UM ITUIILY.
JTanmu63s1a, iMest MPUBBIUKY BKYIIATh BCETO JIMIITh TPYU KyCcOUKa Xj1eba, OTaa
6paThsiM BeCh CBOIT Y3KUH, He OCTaBUB cebe Huuero. Korma cryra JIanm6 b
XOTeJI AaTh eMy Xx/ieba, yMalleHHOTO OBOIIaMM, IJapb OTKAa3aJcs, CKa3as,
YTO 9TO OOHY/IUT €ro XKepTBY. 3aTeM OH ITOBeJIes CIyTre JaTh OpaThsIM ApY-
I'YI0 TIUIIY ¥ TIUTHE U, eCTIU HY>KHO, OfeXY. Bbliiisi HapysKy, c/ryra yBUAEI UX
BO3HOCSIIMMMCSI Ha He60. ITO ObLIM aHTeJIbl, ToceTUBINNe JIanno63iy, 1abbl
Mupy Obla sIBJIeHa 6;1aroCTh 1apsl. 3a CTPAaHHOIIPUMMCTBO 1aph Jlann6ana
U ero IMOTOMKM ObLIM 6J1ar0CI0BJIeHbI 671arocioBeHreM ABpaaMa.

9. Kak peka noriioTusiaa Més, JIaamoeaabl ¥ 3aTeM BbIZajia ero 00-
paTHO. 113 3TOro KpaTKkoro 3113043 Mbl Y3HAEM, UYTO OLHA Kb, B A€Hb, KOITa
MPUIIJIO BPeMsI TUIATUTh ToaaTH 1apio Jlanmbasie, HECKOIbKO YeJIOBEK HEC/TU
TOPIIKYM C MEIOM 1151 1Iapsi. JIes1o GbIIO B CE30H NOKIEN, peKa HAaIlOJTHUIIACK,
U, OT1acasiCb CMJIbHOTO TIOTOKA, JIIOM KA Ha Oepery peku, He pelrasich
UOTU BOPOZ,. 3HAUMTENBHO MTPUITO3IHUBIINCH ¥ BCTPEBOKMBIINCH, UTO 3a-
IepyKKa pacCcepauT Liapsl, JIAY BCTYIIUIN B BOAy. [IOTOK YHEC rOPIIKM C ME-
IIOM, a JIIOAY JIUITb YyAoM cacinch. O CTyyMBILIEMCSI OHM pacckas3aiy CBO-
eMy HadaJIbCTBY, KOTOpOoe Jososkwio Jlam6aine. Ilapb, BOITpeKy OImaceHusIM
BCEX MPUCYTCTBOBABIINX, OTPearMpoBa 6;1aroayIIHo, ITyTKO. Korma moTok
CI1ajI, BCe TOPIIKY ¢ METOM ObLTM HaliIeHbI I1e/TBIMU M HEBPEIUMbBIMU, TIOCTIE
Yyero ux JOCTaBWIK L1apio, MOMTBAM KOTOPOTO JIIOAY IPUITACAIN 3TO YyLO.

10. Kak Jlann63/1a MpUHSI BUA, HUIIETO. /13 3TOT0 31130713 MbI y3-
HaéM 0 TOM, UTO OGHAXKIbI, YCTPOMB MU 151 CBOUX BOEHHBIX, JIann6asa mno-
KVMHYJI [TaJIaTKY, O€BIINCH B JIOXMOTbSI, M IPUCOETMHWIICS K HALIVM, YTOOBI
TTOJTYYUTh XJ1e6 HUIIETHI, pa3gaBaeMblil TI0 ero ke rmoBesieHuo. HecMmoTps
Ha MacKapaj, OH ObUT Y3HAH OOHMUM U3 YIMUHBIX [TeBIIOB, KOTOPbI HAYa
TIeTh [TECHIO O I1ape, KOTOPbIN ObUT C HUIIMMM. DTO 3aCTaBuUIIO JIanm6amy Bep-
HYTBCS B ITAJIATKY, MO0 OH XOTeJ COXPAaHUTh CBOIO ITPAaBeIHOCTD B CEKpeTe.

11.JTann63a v 6yHTaph. OTHAKIBI CTyYUIICS OYHT MPOTYUB JIam6abl.
Jl1s ero oiaBieHMs Lapb OTIIPABWII CBOETO ChIHA. LlapCcKuii ChbIH XOTeN ype-
TyIUPOBATh KOHMIMKT MUPOM, HO B OTBET IOTYUWII JIUIIb OCKOPOIEHMS.
Ha cnenytoriiee yTpo cbIH OyHTaps, CTOSI BO IVIaBe apMUU, ITPEIJIOKAT ChIHY
JTanmu6asibl cpa3uThCs B €IMHOO0PCTBE. Bo BpeMst CXBaTKM ChIH JIain63/bl
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oJIloJIeNT TPOTUBHMKA. [Tocie cMepTH ChbIHA OYHTApsI €ro apMusl paccesiach,
¥ CbIH JIamMO6IIS/IbI CO CBOEI apMueil CyMeN OKPYsKUTh X U ITOJiIMaTh CaMo-
ro 3auMHIIMKa 6yHTa. ByHTaps CBSI3a/IM ¥ IPUBEJIN K IIapio, KOTOPbIi pe-
VT €eT0 TTOMMIOBaTh. OmHAKO GYHTaph, BMECTO TOTO UTOOBI OBITH OJ1aro-
IlapHBIM I1apIo, HauaJl HacMeXaThCs HaJl HeleloCThio ero Mmuaocepausi. Cy,
Boskuit He 3acTaBUI cebs1 KIaTh: GyHTaph yMep, 3allelIMBIINICh 32 BETKY JIe-
peBa Ha My TU JOMOIA.

12. Kak mosuTBa JIayim63J/1bI cItacjia 00raTylo JKeHIIMHY. DTOT U CJie-
YOIV TEKCT 60jIee BCETo MOXOXKM Ha uymeca. Mbl y3Ha€M 0 TOM, UTO KM
HeKasl KeHIIMHA, KOTopast HayaJia BKYIIaTh YeJI0BeUeCKyI0 IIOTh U 6ecciia-
BUTH JIanm63:1y, Xyis ero. Kycouek IIOTY 3aCTPsIT Y HeE B TOpJIe U IepeKkpbhiT
npixaHue. XXennHa B3amosnuiach Jlanmu6ase, mokasiach 1 6bl1a criaceHa.

13. Kak MmyxumHa, 6ecciaBuBmunii JIaan6aay, ociaen. B sTor pas
MbI Y3HAEM, UTO SKMUJI HEKMIA MY>KUMHA, KOTOPbIV XYInI Laps JIannu6airy, XoTs
€ro SKeHa ITbITAIACh €r0 OCTAHOBUTD. B pe3ymbTaTe 3TOT YeJIOBEK OC/IEIT.

14. UcTopus o ciaBHbIX AessHUsSX Jlanmo63ibl. CogepikaHiue 3TO-
ro TeKkcTa Hamubosiee M3BECTHO U YacTo IuTupyeTcst. OTcioga Mbl y3HaAEM,
uTo Jlanm6ai1a, MOCTPOUB CBATUIININA, TIOTIPOCHI Bora BepHYTh 1[apCTBO
W3pasnmuram®’, 3aK/I0uMII 3aBeT O JecsTuHe. 3a6oseB, JIaambsia CKOHYAI-
cs1 12 g Mecsitia XasupaHa*! (=1IoHS) ¥ BCTYIII B BeUHbIE TTOKON.

3akJaoueHue

WTak, Mbl UMeeM 14 TeKCTOBBIX KOMIIO3UIINIT, KOTOPbIE ObLIV 0ObeIVIHEHBI
B KOJIJIEKIIMIO U, CYZS TTO PYKOITUCSIM, B 9TOH (hopMe TOTyUMIIH IIMPOKOE pac-
MpocTpaHeHye yke Ha pyoeske XIV-XV BB., JOCTUTHYB Pa3HbIX XPUCTUAH-
CKMX 1IeHTpoB dduonuu. Ilepen mccaenoBaTeIsIMU CTOSIT BOITIPOCHI: CKOJTbKO
aBTOPOB y4aCTBOBAJIO B CO3JaHUM KOJIJIEKIIMI, KOTIa M TPU KaKUX YCTOBUSIX
GBIV COCTABJIEHbI TEKCTOBbIE KOMITO3MLIVM, KaKOJ BOJIEI OHM ObLIV 00beau-
HEHBI B KOJUIEKIMIO, BHYTPEHHME U e0I0TUIECKNe IPOTUBOPEeUsi KOTOPOii
3aJlaBaJIV HATIPaBJIEHMSI MBIC/IM UCCIeoBaTelNel 1 Bepyoimnx? Ha taHHOM
aTare J0b0e MccIeIoBaHye YIMPAeTCsl B OTCYTCTBYE KPUTUUECKOTO U3/a-
HMS ¥ TIepeBofa, TPYA0EMKMIT TPY, Ha KOTOPbIM paboTaeT aBTOp CTAThMU.

40  Peyb upeT 0 nerenfe, BO3BOASLLEN HEKOTOPbIX Lapei dpuonun Kk Lapto ConomMoHy, 4o ae-
naet ux ‘notomMkamu Mpauns’.

41 B nepuopn coctaBneHus TekcTa Hapsay C YMCTO IPUONCKMMM HA3BAHUSIMU MeCALLEB BCTPeYa-
I0TCA TaKXKe M CUpUIACKMe Ha3BaHus. B pykonucax aatnpyembix XVIII B.n nanee psaom c «xa-
3UpaH» BMMCAHO MOSICHEHME «T. €. CIHe», IMBO CMPUIICKOEe Ha3BaHME MONHOCTbIO 3aMEHEHO
Ha «CoHEe».
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